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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

VAN

Vorsicht: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635-650 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

* Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

® Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

® Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-
position flhren.

® Lasermodul niemals 6ffnen.
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e Esist nicht erlaubt Veranderungen am Laser
vorzunehmen um die Leistung des Lasers zu
erhéhen.

e Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur
Schaden die durch Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise entstehen.

Sicherheitshinweise zu den Batterien

Nutzung der Batterien

e Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unfallen fihren.

e Beiungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflussigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefllissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Kdérperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batterieflissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusatzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.

® Ausgelaufene Batterieflissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fuhren.

® Setzen Sie Batterien niemals UbermaBiger
Waérme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.

® Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht dafur geeignet sind. Explosionsgefahr!

e Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.

® Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

* Reinigen Sie Batterie- und Gerétekontakte
vor dem Einlegen bei Bedarf.

® Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.

* Entfernen Sie erschopfte Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhéhte
Auslaufgefahr.

® Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.

® Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.

* Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
1 Ein-/Ausschalter (Blockieren des Lasers)

2 \Vertikaler Laser

3 Horizontaler Laser (360°)

4 LED Anzeige

5 Auswahltaste Laserlinien

6 Batteriefachdeckel

7 VaZoll Innengewinde

8 Hohenverstellbare Halterung

9 Hohenverstellung

10 Y Zoll AuBengewinde mit Drehrad

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Kreuzlinienlaser
Halterung

Tasche
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Kreuzlinienlaser projiziert mithilfe von Lasern
Linien an die Wand und ist dadurch bestimmt zum
Ausrichten von z.B. FlieBen, Fenster, Tlren oder
Bilder.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder

Anl_TE_LL_360_SPK5.indb 8

Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Stromversorgung: .......... 4 x1,5V; Typ AA (LRO6)
Selbstnivellierbereich: ............cccoceeeeiieeeneen. +4°
Genauigkeit: ......oooeeiieiiiiees + 0,4 mm/m
Arbeitsbereich: ........cccoeviiiiiiiiiiiiee e 20m

Laserwellenléange vertikal:...
Laserwellenlange horizontal

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Batterien einsetzen (Bild2)

e Schalten Sie das Geréat mit dem Ein-Aus-
schalter (1) aus

Offnen Sie den Batteriefachdeckel (6) indem
Sie die Nase (a) in Richtung des ¥4 Zoll In-
nengewindes (7) dricken.

Legen Sie die Batterien (b) ein und achten
Sie dabei auf die richtige Polaritat
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (6)
wieder und achten Sie darauf, dass dieser
einrastet

Blinkt die LED Anzeige kontinuierlich rot trotz ge-
rade stehendem Gerat, so sind die Batterien leer.
Tauschen Sie diese wie oben beschrieben aus.

5.2 Hohenverstellbare Halterung verwenden
(Bild 3/ Pos. 8)

Die mitgelieferte Halterung kénnen Sie an Wan-

den, mittels Wandhalter (c), an metallischen

Oberflachen, mittels Magneten an der Riickseite

(d) oder auf ein Stativ, mittels V4 Zoll oder % Zoll

Gewinde in der Unterseite (e), befestigen.

Um das Gerét auf die Halterung zu montieren ge-

hen sie wie folgt vor:
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Setzen Sie das Gerat mit dem Innengewinde
(7) auf das AuBengewinde (10) der Halterung
(8)

Schrauben Sie mit Hilfe des Drehrades den
Laser an der Halterung fest

Mithilfe der Héhenverstellung (9) kann der La-
ser auf die gewuinschte Hohe verstellt werden

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

6. Bedienung

6.1 Ein-Ausschalten (Bild 1)

Einschalten:

® Stellen Sie den Laser auf einen ebenen
Untergrund oder montieren Sie ihn auf der
Halterung und befestigen Sie diese wie in 5.2
beschrieben.

Schalten sie den Laser ein indem Sie den
Ein-/Ausschalter nach links schieben (von
vorn gesehen). Die Laser schalten sich ein,
die LED (4) leuchtet griin und das Pendel ist
nicht mehr blockiert, sodass sich der Laser
ausrichten kann.

Driicken Sie die Taste (5) um die vertikale
oder die horizontale Linien einzeln aus- oder
wieder einzublenden.

Ausschalten:

Zum Ausschalten schieben Sie den Ein-/Aus-
schalter wieder nach rechts (von vorn gesehen).
Die Laser schalten sich aus und das Pendel wird
blockiert.

Hinweis!

Um Schaden bei Transport oder Lagerung zu
vermeiden, muss das Gerat immer wie oben be-
schrieben ausgeschaltet sein.

6.2 Automatische Ausrichtung des Lasers
(Bild 4)

Nach dem Einschalten mithilfe des Ein/Ausschal-

ters (1) richten sich die Laser durch das Pendel

nun selbst aus, sodass vertikale und horizontale

(360°) Linie in Waage an der Wand angezeigt

werden. (Siehe Bild 4)

Driicken Sie die Taste 5 um die vertikale oder
horizontale Linie einzeln auszublenden oder ein-
zublenden.
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Hinweis!

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht liber
4 Grad gekippt wird oder schrag steht. In
diesem Fall blinken die Laserstrahlen und die
LED (4) leuchtet rot.

6.3 Manuelle Ausrichtung des Lasers (Bild 5)
Der Laser kann auch manuell ausgerichtet wer-
den, sodass eine diagonale Linie angezeigt wer-
den kann. Gehen sie dazu wie folgt vor:

® Stellen Sie den Laser auf einen ebenen
Untergrund oder montieren Sie ihn auf der
Halterung und befestigen Sie diese wie in 5.2
beschrieben.

Schalten sie das Gerat ein indem Sie den
Ein-/Ausschalter (1) nach links schieben (Von
vorn gesehen).

Warten Sie bis sich die Laser ausgerichtet
haben und stellen Sie den Ein/Ausschalter (1)
wieder nach rechts.

Driicken Sie nun Die Taste (5). Die Laser
schalten sich ein und die LED (4) leuchtet rot,
da das Pendel blockiert ist.

Nun kénnen Sie den Laser auf den von ihnen
gewunschten Winkel kippen, dass die Linien
diagonal an der Wand angezeigt werden.
(Siehe Bild 5)

Driicken Sie die Taste (5) um die vertikale
oder die horizontale Linie einzeln auszublen-
den, einzublenden oder das Geréat wieder
auszuschalten.

N

. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

71
°
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7.2 Wartung 8. Entsorgung und
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu Wiederverwertung
wartenden Teile.

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

e -
E"?#}E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits

=3 ergebnis empfehlen wir Entsorgung der Batterien
hochwertiges Zubehér von Batterien beinhalten umweltgeféhrdende Materi-
kwb | wwww.kwb.eu alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmldill,
E welcome@kwb.eu ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-

sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewahrleistet.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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MNeplexopeva

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG CUOKeUNG Kat cuprapadidopeva

Zwot Xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvtripnon kat mapayyeAia avtaAAAKTIKWV
AlaBeon 0TA ATIOPPIPUATA KAl ETIAVAXPNOLIOTIOMOoN
DUAAEN

©®NDOA N
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

-15-
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég

TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev

avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d&nyieq yia to péAAov.

E181kéqg uttodei&elg yia to Aéwlep

JAN

Mpoocoxn: AkTivoBoAia Aéwlep
Mn kottadete oTNV aKTiva
Katnyopia A&ilep 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635-650 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

®  Mn koitadete TMOTE AUeca oTNV SLAdPOUN
™G aKTivag.

® Mn teivete TV aktiva A€llep TOTE o€
AVTAVAKAOUOEG ETIDAVELEG, OE TIPOCWTIA
N wa. AKoun kat aktiva A&wllep XaunAng
LoxXV0G Urtpopei va TipokaA€ael BAAReG oTa
parta.

® Tlpoooxn - edv ekTeAovvTal AAAEG aTtO
TIG HeBBSoUG TTou avadEpovTal EW,
Sev arokAeietal emikivduvn €kBeon oe
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aKTIVOBOAIQ.
Moté punv avoiyeTe To HOVTOUA Tou A€Lep.
® Aev erutpénovral oL eMeUBACELS Kal
TPOTIOTTIOOELG 0TO AELEP Yla TNV avEnon
g andédoon Tou.
* O kataokevaotng dev avaAapPavel kapia
€ubuvn yla {nuLEG TIou odeilovTal og Un
mpnon Twv vnodeifewv aodpaleiag.

Ynodei&elg acpaleiag yia Tig pnatpieg

Xprion Twv prataplwv

® H TomoBETnon Twv Unataplwyv Je
evepYoTIOMUEVO AEL(EP UTTOPEL Va
TIPOKAAETEL ATUXT)UATA.

® e mepinmTwon 0L owoTNg XProng, Hropet
va TpokANnBei Stappon Twv pratapuwv. Na
arnopeVYETE TNV €MAd |E TO UYPO TWV
MIaTaplwy. e Tepintwon enaeng pe To
UYPO TWV PIATAPLWY, VA KaBapioete auécwg
TO TUNMA TOU OWHATOG E TPEXOUEVO VEPO.
Edv el0éNBel uypd pnataplwv ota pdtia, va
oUHBOUAEUBEITE ETUMPOOHETWG AUETWS EVa
ylatpo.

*  Touypd Tou Slappéeet amnod Tiq Uratapieg
MTTopel va TIpoKaAEoEL SEPUATIKOUG
£pEBIOPOVG KAl EYKAVUATA.

® [loTé unv ekBETETE TG UnatTapieq oe YnAEQ
Beppokpacieq 6Twg o€ akTvoBoAia nAiou,
PWTLA 1) KATL TTAPOOLO.

* [oté un ¢poprtidete pia pratapia, eav
TIPOKELTAL VLA N eTtavadpopTi{Opevn
pratapia. Kivduvog €kpnéng!

* Kpatdrte TIq uratapieg pakpld ano
TadLd, pn TG BPAXUKUKAWVETE KAl N TnG
QATTIOCUVAPHOAOYEITE.

®  SupPBouAeube’Tie apEowg Eva ylaTpo oe
TEPIMTWON KATATIOONG UraTapiag.

* Eav xpelaotei, va kaBapioete TIq emadeEg
TWV UTATAPUWV KAL TNG CUCKEUNG TIPLV TNV
TOTIOBETNON TWV UIATAPLWV.

®  Katd Tnv TomoH£TNOoN TWV UIaTaplwy va
TIPOCEXETE TNV CWOTY| TIOAKOTNTA.

* Na adalpeite apéowg T aduvaueg
pratapieg and  ovokeun. Yoiotatal
Kivéuvog dlapponq.

*  Na aAAadete OAeq TIG Uratapieg
OUYXPOVWG.

* Na xpnoluoroleite povo pratapieg idlov
TUTIOU, W1 XPNOYLOTIOLE “TLE SLAPOPETIKOV
TUTTIOUG 1) LETUXELPIOUEVEG KAl KAVOUPYLEG
pratapieg padi.

®  3YOUPEUTEITE TIWG ATIEVEPYOTIONONKE 1
OUOKEUN LETA TN XPrion.
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®  Edv 6ev XpnOLUOTIOLEITE TN CUCKELT Yla
UEYAAUTEPO XPOVIKO SLA0TNUA, adalpEoTe
TIG UIaTapieg.

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 NMeprypadn tng cvokeung (Eik. 1-3)

1 Alakdmng evepyoroinong/anevepyornoinong
(urtAokdplopa tou A&llep)

2 KdbBeto Aéwlep

3 OpwlovTio Ailep (360°)

4  'Evdeign LED

5 TIAAKTPO €TIIAOYNG YPAUUWY AEWlEP

6 Kartdki 6nkng prnatapwv

7 EowTteplko omeipwpa ¥4 VTowv

8 PubBulopevo UPog oTnpiypatos

9 PuBuion vYoug

10 E&wTtepiko omeipwpa V4 ivtoag e tpoxo

2.2 Zupmnapadidbopeva

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.

®  AMOUOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWGS Kal Ta CUCTAKNATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / HeTapopag (EAV UTIAPXOULV).

°  EAEyETe €AV eival TTAN)PEG TO TIEPLEXOEVO.

*  EA€y&te TN ouokeun Kal Ta afgooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.

*  ®uAd&te Tn cuokevacia av yivetal pexpL v
apodo NG Mpobeopudlg TnG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag Sev eival
magkvidia! Ta madia dev emurpénetal va naifouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAQOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivbuvog
katdroong kat acpugiag!

AEWZEP OTAUPWTWYV YPAUUWV
Zmptypa

Toavta

MpwTtdTUTEG 0ONYiES XPTIONG
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

H ouokeur xwpoBabunong pe Allep TIPoRAAEL
Mia ypauun 1) éva onueio oTov Toixo Kat
TIPoopIeTAL yIa TN OWOTH TOTIOBETNON TL.X.
TAKISiwV, TapadlpwyV, TIOPTWYV KAl TIVAKWV.

Anl_TE_LL_360_SPK5.indb 17

H pnxavn emurpénetat va xpnoiuoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprjon €V avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal oe TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIavVTOg eidoug eubuvetal o
XPMONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTat kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YLO EMTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT
1 Blopunxavikr xpnon. Aev avaiaupdavoupe
€yyunon og TepImTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Medio AUTOXWPOBABUNONG: ..vveevieeiieeiieeienns +4°
AKPIBELA ... ..=0,4 mm/m
MEI0 EPYATIAG: .. e 20m
Mnkog kupatwv Aéllep kABeTa: ...... .635nm
Mnkog Kupatwv AE(eP OPI<OVTI........... 650 nm
KatnYOopio AEITEP . ..eeevveeeeriee e e ciee e Il
10XUG EE080U: ... <1mw
BAPOG: .. i 0,3 kg

5. Mpwv ™ 6€0M o€ Aettoupyia

5.1 TomoB£tnon pnarapuwy (€iK. 2)

®  AmevepyoTIow|OTE TN CUCKEUT) [E TOV
SLaKOTITN EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG
(1)

®  Avoifte TO KaTIAKL TNG ONKNG Pratapwy (6)
medovTag ) LU () TIPog TNV Kateubuvon
TOU E0WTEPLKOU OTIEPWHATOS Y4 ivoag (7).

*  BdAte Tig pratapieg (b) péoa mpoogxovtag
™ owoTr B€on TwV MOAWV.

° KAeilote Eava ToO KamaAkL TNgG ONKNG
prataplwy (6) Kat IPooEETE VA KOUUTIWOEL.

Edv eival ouvexwg GwTIONEVN e KOKKIVO hwg

n évdel&n LED, map’dAo Tou 1) cuokeun eivalt
QKLVNTOTIOMUEVT, TOTE OL urtatapieq ival Adeleq.
AVTIKATAOTNOTE TIG OTIWG TIEPLYPADETAL TTLO
Tavw.
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5.2 XpNOLLOTIO|OTE TO CTNPLYHA HE
puBgopevo VPog (elk. 3/ ap. 8)

Mrmopeite va oTepEWOETE TO CUUMAPASIOOUEVO

OTNPLYMA OE TOiXOUG [e TN Borfela oTnpLyLATWY

(c), o€ HETAAAIKEG ETUDAVELEG IE HAYVNTEG OTNV

omoBev (d) 1y oe Tpinmodo pe omeipwpa Y2 ivtoag

N % lvtoag otnv KATw TAgUPdA (€).

la va ToMoBETNOETE TN CUOKEUN OTO OTTPLyHd

akoAoubrioTe ta €&ng Pripata:

®  TomoBEeTAOTE TN CUOKEUN E TO ECWTEPIKO
oneipwpa (7) oto e§wTtepikd omeipwua (10)
ToU oTnpiynarog (8).

*  BidwoTe e ToV TPOXO TO A€llep OTO
oTtnpLypa.

®  Me n pubuion vYoug (9) propei va
pubpLoTel To VYOG Tou A&Wlep.

H amoouvappoAdynon yivetal otnv avtiotpodn
oelpa.

6. XEIPIOMOG

6.1 Evepyomoinon/Anevepyomnoinon (k. 1)

Evepyomoinon:

* TomoBetrioTe TO AéL{EP OF TTinEedN
emidAveld 1} o€ OTHPLYLA KAL OTEPEWOTE TO
omwg meptypadetal oto £8adlo 5.2.

* Evepyomojote 10 A&{eP OTIPWXVOVTAG TOV
SlakdrtTn evepyoroinong/arnevepyornoinong
TIPOG TA apLoTEPA (BAETOVTAG ATIO
urpootd). Ta Aéllep evepyotiolovvTal, To
LED (4) avdBel pe ipdotvo ¢wg Kat To
EKKPEWEG SEV Eival TIAEOV UTTAOKAPLIOUEVO
£T0L WOTE Uropei va euBUYpaPpLOTEL TO
AELlep.

® [iéote T0 MANKTPO (5) Yyla va ipoBAnBouv
1} va ofrjoouv Kat TIAAL oL KABETEG 1 oL
0plOVTIEG YPAUMEG N KABEWIa XWPLOTA.

Amnevepyormnoinon:

lMa Tnv arnevepyortoinon orpw&te Tov SlakoTTTN
£VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG KAl TIAAL
1pog Ta Se&1d (BAETOVTAG Ao UIpooTd). Ta
AELEP aTEVEPYOTIOLOUVTAL KAL TO EKKPENES
UTTAOKAPETAL.

Ynodeign!

lMa va arnopuyete {NEG Katd TNV hetadopd 1
AroBriKeVOT, Va ATIEVEPYOTIOLELTAL I CUOKEUN
TIAVTA OTIWG TIEPLYPADETAL TILO TIAVW.
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6.2 Autoparn evbuypappion tou AElep
(ew. 4)
MeTd TNV evepyoTtoinon pe Tov SLaKoTTn
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (1)
evbuypappilovtal Ta AEWep HE TO EKKPEUES
péva Toug, £TOL WOTE N KABETN Kat n opldvTia
(360°) ypauun va deixvovtal .ooluylopEva oTov
TOiXO. (BAETIE €IK. 4)

MigoTe 10 MANKTPO 5 yla va TipoBANnovv 1| va
of3)oouv Kat TIAAL oL KABETEG 1) oL 0pLLOVTIEQ
YPOAUMEG N KABEWIA XWPLOTA.

Ynodeign!

MpocEETe va pn YEPVEL N CUGKEUT] TIAVW
arnod 4 poipeg kat va pnv Bpiocketatl ce Ao&n
0€on). Ztnv nepintwon autn avaBooprivouv
oL akTiveg A€ep kat To LED (4) avapel pe
KOKKLIVO ¢pwG.

6.3 EvBuypappion Tou AELep LE TO XEPL
(ew. 5)

Mrmopeite va euBuypappioete To AELeP Kal e TO

XEPL ETOL WOTE VA TIPOPRAAEL SlAYWVLA YPAUN.

AkoloubrioTe Ta €€ng Pripata:

* TomoBetriote To AéLeP o€ eminedn
€MIPAVELA 1) OE OTAPLYLA KAL OTEPEWOTE TO
OTIWG TEpLypadeTal 0To £6ADLO 5.2.

* EvepyomomoTe o AéL{eP OTIPWYVOVTAG TOV
SLaKOTITN EvepyoTIOinoNG/amnevepyoroinong
(1) mpog Ta aplotepd (BAénovTag anod
MTTPOOoTA).

® [lepiuévete PEXPL VA EUBUYPAUUIOTOUV
Ta AP Kal BAATE TIAAL TOV SLOKOTTIN
gpvepyoroinong/anevepyoroinong (1) mpog
Ta Sekla.

* [€ote Twpa 10 TMANKTPO (5). Ta Aéwlep
gvepyortolovvtal kat to LED (4) avdpet
HEe KOKKIVO hwg ETIELSY) TO EKKPENEG elval
MTTAOKQAPLOUEVO.

*  Twpa propeite va yeipete 10 A€Wlep 0N
ywvia 1ou B€AeTe €T0L WOTE va TIPORANBoUV
SlaYWVIEQ YPAWMEG OTOV TOIXO. (BAETE €IK. 5)

® [M€ote o MANKTPO (5) yla va rpoAndouv
1) va o31o0uV Kal TIAAL oL KABETEG 1) OL
0pL{OVTIEG YPAUMEG 1 KaBEUia XWPLoTA.
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7. KaGapiopog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 10 EAeVBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TIpooTACiag, TIS OXIOUES EEAEPLOLOV KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTTLETE TN CUOKEUN)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtieoT.

®  JyvioToUuE va kaBapileTe Tn ocuokeun
AUEOWG PETA aTtd KABE Yprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo paAako oarouvi. Mn
XPnolpoToleite KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev ATOKAEIETAL VA KATACTPEWOUV TNV
empdavela g ouokeung. NMpoog€te va unv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUCKEUT
avgavel Tov Kivduvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata mou XpeldlovTtal cuvtrpnon.

7.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kat
a&eoouvap:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va

avapepete Ta eENG:

® TUmMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies

oTNV LoTOoEAISa www.isc-gmbh.info

e ,
E "iE,.E SupBouAn! Ma éva kaAod

ATMoOTEAECHA TNG Epyaciag
0aG 004G CUVICTOUUE
a&eoovap avwTepng

E mnodtnTag tng kwb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAX PN OLHOoTIOMGCN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUaoia aroTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aTopPiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n MapAadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

Amoppyn TWV pratapiwyv

O pyrtatapieg TepLEXOUV UAIKA eTBAASN yia

TO TiepIBAAAOV. Mn meTdTe TIG Unatapieg ota
OLKIOKA aroppippata, otn wTid 1 oto vepod. Ot
pratapieg va CUAAEYOVTAL, VA AVAKUKAWVOVTAL
1) va dlatiBevtal o TPOTIO PIAIKOS yia TO
TEPIPBAANOV. ZTEIATE TIG HETAXELPIOUEVES
pratapieg otnv etapia iISC GmbH, Eschen-
straBe 6 in D-94405 Landau. Ekei eEaodalilet o
KOTOOKEVAOTIAG TNV CWOTY) ArtOoUPaCT) TOUG.

9. ®uvAa&n

Na dwatnpeite T cuokeun kat Taageooudp
NG O€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kal pakpld arno nadid. H 1davikn Bepupokpacia
arodnkevong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKN 0AG CUOKEUN OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEUAOia TNG.
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Movo yia kpatn-péAn g E.E.

Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

-20-
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-
lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-
nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma

Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.

icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-

lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma

Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.

Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten

kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Ozel lazer giivenlik uyarilari

JAN

Dikkat: Lazer i1sini
Lazer 1ginina bakmayiniz
Lazer sinifi 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635-650 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

o Kesinlikle direkt 1sin icine bakmayiniz.
® Lazerisinini kesinlikle yansiyan ylzeyler,
insan veya hayvanlar tzerine yéneltmeyiniz.

DusgUk gugli bir lazer 1sini dahi gézlerin hasar

gbrmesine sebep olabilir.
o Dikkat - Burada aciklanan calisma yontem-

lerinin diginda yapilan bir calisma da tehlikeli

1sinlarin yayllmasina sebep olabilir.
® Lazer modulinu kesinlikle agmayiniz.

® Lazer kapasitesini yukseltmek igin lazer Uze-

rinde degisiklik yapiimasi yasaktir.

Anl_TE_LL_360_SPK5.indb 24

o Uretici firma giivenlik uyarilarina riayet edil-
memesinden kaynaklanan hasarlardan her-
hangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Piller ile ilgili glivenlik uyarilari

Pillerin kullanimi

® Pil takma iglemi lazer agik durumdayken
yapildiginda kaza olusma tehlikesi vardir.

® Uygun olmayan piller kullanildiginda piller
akabilir. Pil sivisi ile temas etmekten kaginin.
Pil sivisi ile temas ettiginizde viicudun temas
eden boélumlerini akan suyun altinda yikayin.
Pil sivisinin gézlere girmesi durumunda ayrica
derhal doktora bagvurmaniz gereklidir.

® Akan pillerden yayilan sivi cildin tahrig
olmasina ve yaniklara sebep olabilir.

® Pilleri 6rnegin glines 1sinlari, ates ve benzeri
asir yuksek isilara maruz birakmayin.

o Tekrar sarj edilebilir olmayan pilleri kesinlikle
sarj etmeyin. Patlama tehlikesi!

® Pilleri cocuklarin erismeyecegi yerde saklayin,
pilleri kisa devre yaptirmayin veya iclerini
acmayin.

¢ Pil yutuldugunda derhal doktora basvurun.

®  Pilleri yerlestirmeden énce pil ve cihazin ku-
tup baslarini gerektiginde temizleyin.

® Pilleri takarken kutup baslarinin dogru
takiimasina dikkat edin.

e Sarji bitmis pilleri derhal cihazin iginden
cikarin. Aksi taktirde ylksek derecede pil
sivisinin akma tehlikesi vardir.

® Pilleri degistirirken daima ayni tip piller takin.

e Aynitip pil takin, farkl tipteki piller ile
kullaniimig ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.

e Cihazin kullanim sonrasinda kapatilmig
olmasini kontrol edin.

e Cihazi uzun sure kullanmayacaginizda pilleri
cikarin.

.24-
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2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-3)
1 Acik/Kapall salteri (lazeri bloke etme)

2 Dikey lazer

3 Yatay lazer (360°)

4 LED ekran

5 Lazer ¢izgisi se¢gme butonu

6 Pil bélmesi kapagi

7 Vaingic vida disi

8 Yuksekligi ayarlanabilir tutma elemani

9 Yukseklik ayari

10 Dagmeli V4 ing dis vida digi

Sevkiyatin icerigi

Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

Garanti suresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

2.2
°

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Capraz gizgili lazer cihazi
Tutma elemani

Canta

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim
Capraz gizgili lazer cihazi yardimiyla duvara ¢izgi

1sini yansitilir, béylece fayans, pencere, kapi veya

resimlerin duvarda ayarlanmasi mimkun olur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
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Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim beslemesi: .......... 4x1,5V; Tip AA (LRO6)
Self nivelman araligi:.......ccccevevverenecicnn, +4°
HassasllK: ......cooeeveeiiiiiieeeeecieeieeeee + 0,4 mm/m
Calisma araligr: .......ccereeeereeieeneneeseeeeeene 20m
Dikey lazer dalga uzunlugu: ..................... 635 nm
Yatay lazer dalga uzunlugu:............ccceenne 650 nm
Lazer SINIfl:......cceiiieee e Il
CIKIS QUCU: . <1mwW
AGITIK: e 0,3 kg

5. Calistirmadan énce

5.1 Pilleri yerlestirme (Sekil 2)

e Cihazi, Agik-Kapali salterine (1) basarak
kapatin

Tirnagi (a) V4 ing i¢ vida disi (7) yonune
bastirarak pil b6lmesi kapagini (6) acin.
Pilleri (b) yerlestirin, dogru kutuplara
takiimasini dikkate alin

Pil bélmesi kapagini (6) tekrar kapatin ve
tirnagin yerine ge¢cmis olmasini dikkate alin

Cihaz duz durmasina ragmen LED gostergesi
surekli olarak kirmizi renkli yanip séniiyorsa pil-
ler bitmistir. Pilleri yukarida agiklandidi sekilde
degistirin.

5.2 Yiiksekligi ayarlanabilir tutma elemanini
kullanin (Sekil 3 / Poz. 8)

Cihaz ile birlikte génderilmis tutma elemani, du-

var tutma elemani (c) ile duvara, arka tarafindaki

miknatis (d) ile metal ylizeylere veya alt

tarafindaki (e) ¥ in¢ veya %sin¢ i¢ vida dis ile tripot

lUzerine baglayabilirsiniz.

Cihazi tutma elemanina baglamak igin yapilacak

islemler:

e Cihaz, i¢ vida disi (7) ile tutma elemaninin (8)

dis vida digi (10) Gizerine takin

Digmenin yardimi ile lazeri tutma elemanina

sabitleyin

-25-
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® Yikseklik ayarlama (9) ile lazerin istenilen
yukseklik ayari yapilabilir.

Sokme islemi takma isleminin tersi yoniinde
gercgeklesir.

6. Kullanma

6.1 Acma-Kapatma (Sekil 1)

Acma:

® Lazeri diiz bir zemine koyun veya tutma
elemani tizerine monte edin ve madde 5.2'de
aciklandigi gibi sabitleyin.

® Acik/Kapali salterini sola kaydirarak (6n ta-
raftan bakildiginda) lazeri acin. Lazer agilir ve
LED (4) lambasi yesil renkli olarak yanar ve
panddil blokesi agilmigtir, lazerin ayarlanmasi
mumkanddr.

o Dikey veya yatay cizgileri tek tek kapatmak
veya tekrar yansitmak i¢in butona (5) basin.

Kapatma:

Lazeri kapatmak icin Acik/Kapal salterini tekrar
saga kaydirin (6n taraftan bakildiginda). Lazer
kapatilir ve pandul bloke olur.

Bilgi!

Transport veya depolama esnasinda hasar
gérmesini dnlemek igin cihazi daima yukarida
aciklandigi sekilde kapatin.

6.2 Lazerin otomatik olarak ayarlanmasi
(Sekil 4)

Lazer Agik/Kapali salteri (1) ile agildiktan sonra

pandl tarafindan otomatik olarak ayarlanir, di-

key ve yatay (360°) gizgiler tam terazide duvara

yansitilir. (bkz. Sekil 4)

Dikey veya yatay cizgileri tek tek kapatmak veya
tekrar yansitmak igin butona 5 basin.

Bilgi!

Cihazin 4 dereceden fazla egdirilmemesine
veya egik konumda durmamasina dikkat edin.
Aksi taktirde lazer 1ginlari yanip séner sekilde
yansitilacak ve LED (4) lambasi kirmizi
yanacaktir.

6.3 Lazerin maniiel olarak ayarlanmasi (Sekil
5)

Lazer manuel olarak da ayarlanabilir ve bdylece

diyagonal ¢izgilerin gésterilmesi de mimkdin olur.

Bunun i¢in yapilmasi gereken islemler:

® Lazeri duz bir zemine koyun veya tutma
elemani Uzerine monte edin ve madde 5.2'de
aciklandigi gibi sabitleyin.

* Acik/Kapal salterini (1) sola kaydirarak (6n
taraftan bakildiginda) lazeri agin.

® Lazerin ayarlanmasini bekleyin ve Agik/Kapali
salterini (1) tekrar saga kaydirin.

e Sonra butona (5) basin. Lazer agilir ve LED
(4) lambasi kirmizi renkli olarak yanar, zira
pandul bloke olmustur.

® Budurumda lazeri istediginiz aciya
egdirebilirsiniz. Béylece diyagonal cizgiler
duvara yansitilacaktir. (bkz. Sekil 5)

* Dikey veya yatay cizgileri tek tek kapatmak
veya tekrar yansitmak veya cihazi kapatmak
icin butona (5) basin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcgalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parca yoktur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
e Cihazin parga numarasi
e Cihazin kod numarasi
o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir
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elde etmek icin yliksek kalite-
li Wwb marka aksesuarlari
kullanmanizi tavsiye

E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

- " . -
E "iE,E Tuyo! lyi bir calisma sonucu

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek icin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve béylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
O6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

Pillerin bertaraf edilmesi

Piller cevreye zarar veren malzemeler igerir. Pilleri
evsel atiklarin atildigi ¢op bidonlarina, ates veya
su icine atmayin. Piller toplanacak, geri dénisim
sistemine verilecek veya bertaraf edilecektir.
Kullanilmisg pilleri EschenstraBe 6, D-94405
Landau adresindeki iSC GmbH firmasina
postalayin. Burada pillerin Uretici firma tarafindan
yoénetmeliklere uygun sekilde bertaraf edilmesi
saglanacaktir.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

-27 -
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—
Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-28-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG

GR

HR

BIH

RS

TR

Kreuzlinienlaser TE-LL 360 (Einhell)

[X]2011/65/EU

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2014/28/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[(12006/28/EC Reg. No-
[X] 2014/30/EU O IZZ(I](I)\OH 4IE\;:_2005/88/EC
nnex
g 2014/32/EU [ Annex Vi
2014/53/EC
P= KW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60825-1; EN 61326-1

4/

Landau/lsar, den 19.09.2016

N o

Weichselganner/uenér{al-Manager

Yang/Product-Mahagement
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